


COFNODION  / MINUTES : 14/4/2022

Cyfarfod Cyffredin Aml-leoliad Cyngor Tref Penrhyndeudraeth 
Neuadd Goffa Penrhyndeudraeth, 7:00pm 

Mae’r holl wybodaeth a ystyrir yn y cyfarfod er mwyn gwneud penderfyniadau yn atodol yn electroneg yn unol â Deddf Llywodraeth Cymru (Democratiaeth) (Cymru) 2013. Maent ar safwe’r Cyngor 
www.cyngortrefpenrhyn.co.uk

All information considered during the meeting to enable informed decisions is attached electronically in accordance with Local Government Wales (Democracy) (Wales) 2013. They are available on the Council’s website 

AGENDA

1 CROESO / WELCOME
Croesawodd y cadeirydd pawb i’r cyfarfod. Penderfynwyd peidio recordio gan nad oedd neb yn ymuno’n rhithiol. The chair welcomed everyone to the meeting, no one joined over zoom so there are no recording 

2 CADARNHAU PRESENOLDEB AC YMDDIHEURIADAU  
CONFIRM ATTENDANCE AND APOLOGIES
 Presennol : Meryl Roberts (Cadeirydd), Siân Llywelyn (Is-gadeirydd), Aled Ellis, Robin Jones, Eric Thomas, Siân Northey, Gareth Jones, Menna Jones
Ymddiheuro / apologies : Dewi Lewis, Medwyn Williams, 
Aelodau o’r Cyhoedd / M.O. Public : Ifan Llewelyn, Carina Gaffey.
                  
3 DATGAN BUDDIANT  / DECLARATION OF INTEREST 
Ni ddatganwyd diddordeb / no interest declared.
 
4 CYFRANOGIAD Y CYHOEDD YN Y CYFARFOD  / PUBLIC PARTICIPATION  
Ni chyfranwyd gan y ddau yn bresennol / no participation by the members who attended

5 COFNODION CYFARFODYDD IONAWR A CHWEFROR
Derbyniwyd y newidiadau a awgrymwyd i’r cofnodion, a phasiwyd mai felly yr oeddynt I fynd allan I’r cyhoedd.  / The council passed the adapted version of the minutes and those two versions are to be publicised.

5.1           COFNODION CYFARFOD RHEOLAIDD 10 MAWRTH 2022
                Pasiwyd cofnodion Mawrth / passed.

6              ADRODDIAD Y CLERC AR DDIWEDD Y FLWYDDYN ARIANNOL 2021/22
6.1           Templed Aroddiad Blynyddol i Drigolion am 2021/22
                Aeth y cyngor drwy’r Datganiad Llywodraeth Blynyddol. Penderfynwyd y dylid gofyn am 
                am arweiniad i’w ddeall. Y teimlad cydffredinol oedd bod gwell gwaith wedi cael ei wneud 
                gan CTP yn absenoldeb y Clerc o Orffennaf 2021 tan Rhagfyr 2021 na’r argraff a geir ar
                ar y ddogfen hon.  / The council went through the Annual Governing Declaration. It was 
                decided that the council would need guidance to understand what is entails. The 
                mutual feeling amongst the councillors is that CTP did a better job in the absence of the
                Clerk between July – December 2021 than what is suggested in the declaration.

                O ran yr arian nas gwariwyd o’r presepts, teimla’r cyngor bod llawer iawn o’r arian
                hwnnw wedi cael ei ddal yn ôl rhag ei wario gan mai’r Cadeirydd a’r Is gadeirydd oedd
                yn rhedeg y cyngor yn absenoldeb y Clerc am chwe mis, a hynny fwy neu lai yn 
                wirfoddol a heb gael eu hyfforddi i wneud gwaith clercio. Roedd amser y ddwy yn brin i
                geisio gweithredu popeth oedd yn ofynnol./ With regards to the unspent
                money from the precepts, the council agreed that spending it was held back in the
                absence of the clerk, and that the Chairperson and Vice chairperson ran the council for 
                six months almost entirely voluntarily, and without training. Both members’ time was 
                quite scarce to act on all requirements.

6.2           Toiledau Cyhoeddus / Public Toilets.
             Penderfynwyd mai mater i aelodau newydd y cyngor Mai 2022 yw delio efo’r mater hwn 
             bellach / It was decided to pass the matter onto the new members of the council from 
             May 2022 onwards.  

7              PENDERFYNIADAU ANNILYS A WNAED YNG NGHYFARFOD 10 MAWRTH 2022
7.1           CCTV Parc Chwarae
                Daethpwyd i’r casgliad yn gyflym nad oedd y penderfyniad a wnaed ym Mawrth am y 
                CCTV annilys am y rhesymau canlynol  / the council quickly came to the conclusion that 
                this wasn’t an invalid decision for the following reasons: 
i) Roedd y clerc yn absenol o’i waith o Chwefror i Fawrth ac nid oedd wedi adrodd yn ôl i’r cyngor ar wybodaeth gan Gyngor Gwynedd am y systemau CCTV. / the Clerk was absent from work between February and March, and hadn’t reported 
Back to the council on whether or not he had contacted Cyngor Gwynedd re. 
CCTV systems. 
ii) Nid oedd dim i lawr ar ddu a gwyn fod CTP wedi penderfynu dewis system gan y Cyngor, felly doedd dim angen dad-wneud unrhyw beth oedd wedi digwydd yn barod.  / nothing was down in black and white that CTP had decided to buy a
System from Cyngor Gwynedd, therefore nothing had to be undone.
iii) Roedd Kevin Jones KJTechnology wedi bod o amgylch y parc gyda Paula Stewart PCSO, y cadeirydd a’r Clerc ac yn deall pa fath o system fyddai orau ar gyfer y safle, a daeth I atgyfnerthu hynny I gyfarfod cyffredin CTP ym Mawrth. / 
Kevin Jones from KJTechnology had visited the Parc with Paula Steward PCSO
Along with the chairperson and the Clerk and understood which system would suit the site better. He came to reiterate this to the council in March
iv) Mae’r ysgol yn hapus I’w safle nhw gael ei defnyddio. / the school is happy for their site to be used tfor the monitoring.
v) Y flaenoriaeth ydy diogelu’r safle gan fod pobl ifanc o wahanol ardaloedd megic penygroes a Chricieth yn dod i’r Parc ar benwythnosau erbyn hyn ac mae fandaliaeth a sbwriel a chamddefnyddio’r Parc yn broblem. / The priority should be to safeguard the site seeing as youngsters from other communities such as Cricieth and Penygroes are now coming to Penrhyn on the weekends, and vandalism and littering is a big problem.
vi) Daethpwyd â chynnig arbennig I fewn wedi ei baratoi gan un o’r cynghorwyr wedi ei arwyddo gan 7 cynghorydd I fynd ymlaen efo penderfyniad cyfarfod cyffredinol mis Mawrth ar y mater hwn.  / a Special request was brought in by one of the councillors and was signed by 7 councillors. 
            
7.2          Toiledau Cyhoeddus – trosglwyddo cyfrifoldeb gan Wynedd i CTP. / 
               Public toilets – transfering responsibility from Gwynedd to CTP.
              Yr hyn a basiwyd yn unig oedd y dylid EDRYCH I FEWN i’r mater fel y gellid
              gwneud penderfyniad cadarn yn y dyfodol ar y mater. Penderfynwyd bod y penderfyniad     
             hwn yn ddilys.  / It was passed in March that the transferring of the responsibility of the 
             public toilets should be looked into, so that a more informed decision can be made in the future. All councillors decided that the looking into should go ahead.

7.3        Offer y Parc Chwarae / Parc playing equipment
             Penderfynwyd cadw at ofyn i Weaksteed er mwyn trwsio’r offer gan eu bod angen eu
             diogelu. Y cwmni hwn sydd wedi gwneud yr archwiliad fodd bynnag, ac mae angen symud 
         hyn yn ei flaen / It was decided to stick to the original plan of asking Weaksteed to fix the 
         playing equipment seeing as they have already done the report and this needs to be 
         executed sooner rather than later. 

7.4        Maes y Parc.
             Cytunwyd nad oes dim yn annilys mewn holi’r cyfreithiwr lle mae’r cyngor yn sefyll yn 
              Gyfreithiol efo’r mater hwn / it was agreen that it is not an invalid decision to ask the   
             lawyer where the council stands, legally, on this matter.

8.1           MYNWENT MINFFORDD    
                Mae’r concrid bellach wedi cael ei dynnu / concrete has now been removed

8.2           NEUADD Y DREF 
                Mae’r les bellach wedi cael ei hadnewyddu am dair blynedd / the lease has now been
                Renewed for the next 3 yrs.         

8.3           PARC Y MILENIWM 
8.3.1        CCTV gweler pwyntiau uchod. / see above points
8.3.2        Cyfrifoldeb am gynnal a chadw’r culvert rhwng y bont droed a’r Stryd Fawr / the 
                Responsibility of maintainance of culvert between the foor bridge and the Stryd 
                Fawr : 
                Nodwyd bod Cyfoeth Naturiol Cymru yn dweud mai Cyngor Gwynedd sydd yn gyfrifol 
                am y culvert, sy’n mynd yn groes I’r hyn mae’r cyfathrebiad gan Gyngor Gwynedd yn 
                ei ddweud. Mae’r Cadeirydd wedi cael cyngor gan GEWS fod y darn o’r culvert sydd 
                ger y maes parcio angen ei ddad-siltio gan ei fod wedi blocio. Cyfrifoldeb Cyng. 
                Gwynedd yw hyn. / It was noted that Natural Resources Wales communicated that this
                Culvert is the responsibility of Cyngor Gwynedd – which is the opposite of what 
                Cyngor Gwynedd communicated to CTP.The Chairperson was advised by GEWS that
                The culvert behind the car park needs decilting – which is the responsibility of Cyngor
                Gwynedd.

8.4           CAE COOKES
8.4.1        Llogi’r safle yn ystod prosiect y National Grid i ddymchwel peilonau  / hiring of site
                by the National Grid whilst demolishing the pilons.
                Yn dal i aros am wybodaeth.  / still awaiting communication 

8.6           CAE CHWARAE MAES Y PARC PENRHYNDEUDRAETH 
8.6.1        Cofrestru Cytundeb rhwng y Clwb Pêl-droed a Chyngor Tref Penrhyndeudraeth yn 
                y Cofrestrfa Tir  / Registering a contract between Clwb Pêl-droed  Penrhyn - 
                deudraeth and the land registry.
                 dal I aros I dwrneiaid y clwb arwyddo’r ddogfen gyfreithiol. Penderfynwyd
                Holi cyfreithiwr y cyngor am arweiniad ynglŷn â’r mater. / still awaiting for 
                the signatures of the club’s lawyers on the appropriate legal documents. It was decided 
                to ask the Council’s lawyer for leadership on this matter.  
                 

8.7           ETHOLIAD 5 MAI 2022 / Elections
                Nodwyd na fydd etholiad ar gyfer CTP. Nid yw 8/10 cynghorydd am ddychwelyd. Dim ond dwy sydd wedi rhoi eu henwau i lawr i fod ar CTP yn y tymor nesaf. Dywedodd un cynghorydd nad oedd wedi derbyn y gwaith papur gan y Clerc er mwyn rhoi ei enw ymlaen i fod ar y cyngor yn y tymor newydd ac nad oedd yn siŵr o’r broses oedd angen mynd drwyddi. Dywedodd y rhai oedd yn bresennol o’r 7 sy’n weddill yr hoffent ddatgan  :y  prif reswm dros iddynt beidio dychwelyd oedd bod y berthynas a’r ymddiriedaeth rhwng CTP a’r Clerc wedi chwalu’n llwyr, oherwydd y cwynion diddiwedd roedd y Clerc wedi eu codi yn erbyn CTP ers Gorffennaf 2021.  / It was noted that there will not be an election for CTP. 8/10 councillors are not returning. Only 2 have put their names down to be councillors in the new term. One councillor noted that the Clerk had not sent him the paperwork to put his name forward and that he was uncertain of the process. Those who were present of the remaining 7 wish to declare : the main reason for not returning is that the relationship and trust between CTP and the Clerk has broken down completely, due mainly to the numerous complaints made against CTP by him since July 2021.   


8.7.2        Penu dyddiad Cyfarfod Blynyddol Mai 2022  / Next ATM date  
                I’w benderfynu / to be decided

9              CEISIADAU CYNLLUNIO  / Planning applications
                Dim / none

10            RHAGLEN Y CYFARFOD BLYNYDDOL   / ATM Agenda

10.1         Yr Agenda yn unol â’r Rheolau Statudol
10.2         Y Fframwaith Cyfreithiol
10.3         Rolau gwahanol y Cadeirydd, y Clerc, y Cynghorwyr 

                Y cyfan yn 10 I’w benderfyu a chadarnhau / all of which to be decided and confirmed
                
         
10            DYDDIAD Y CYFARFOD NESAF    Mai 12fed, 2022 / 12/5/22


Llofnod y cadeirydd   M roberts    12 mai 2022  14 Mehefin 2022 (dim cynghorwyr tan mis yma )
Chairs signuature                           12 may 2022 14 june 2022 (as no councilours till this month )
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